Prometheus Radio Project

FLAME FILCHING, WAVE SINATCHING, PEOPLE-POWERED RADIC!
INFO@PROMETHEUVSRADIO. OR.G, WWW.PROMETHEUSRADIO.ORG
PO BOX 42158 PHILADELPHIA, PA 19101 (215) 727-9620

! RECENED & INGPECTED

| DEC2 1! 2007
12/7/2007

| FCC - MAILROOM |

To: Secretary, Federal Communications Commission

Dear Ms. Dortch,

Please find enclosed copies of letters presented to FCC
Commissioners during Ex Parte presentations on docket 99-25 made
by Pete Tridish and Parul Desai on 11/20 and 11/23. These letters
were demonstrations of support from the public with brief comment, but
did not contain presentations that raised substantively new
recommendations that are not already in the public record of this
proceeding. We apologize for the late filing, our original set of copies
was temporarily misplaced and forgotten when we sought to bring a
physical copy directly to your office.

Thank you,
Pete Tridish
Prometheus Radio Project
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Dear Commissioner: . FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
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NZas 14 I, Ol &
(City, State, Zip)

“Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. | hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming,.

Sincerely,
fiony Toellev
(Name) L
a ( & APTBF
Address)
1 [ 6066272

(City, State, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: FCC - MAILROOM

RECENVED & INSPECTED
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L am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and

again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming,

Sincerely,

Mlékﬁu&l Dauﬁ&

(Name) ‘
030 5 kake Shorg O At Ulo]
{Address)

QIAEM 49.IL\ éDé 5
(City, State, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:

| FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. 1 hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
D. Anthony Braod
(Name) o .
1521 . Laland Loz,
{Address)

Chizaas, TL L0007
(City, Stat€, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell

et Bt TS T A =



j ACCEIVED & INSPECTED
i DEC 9 1 2007
Dear Commissioner; :

‘ FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation. '
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

RTGA AV E
{Address)

Gecone FC, 0 ssfof
(City, Staté, Zip) /

" Ce: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:

20 - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, transtators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant med:a consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
Mike Oroom
(Name(bg WG Iy Q/{ J

™ Ik ope LC, Lol
(City, State, le)

' Cc: Comumnissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: , FCC - MAILROOM

I'am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
1n this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

(City, State, Zip)

"Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: : FCC - MAILROOM

I am wniting to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant iocales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPEM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this ime of rampant media consolidation. '
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

{Address) {
Z‘}jff%sn L 42
(City, Stdte, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps. Tate, McDowell
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Dear Commissioner:

| FCC - MAILROOM

I'am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time; translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. [ hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
int this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Dy lan Hetb
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(Addmss)
Lh tagir 1L Losdy

(Clty, State, Zip)

" Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:
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FCC - MAILROOM

1 am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation. '
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Please prioritize tocal low-power FM applicants in Jarge matkets over translator licenses
that provide no local programming.
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: o FCC - MAILROOM

i
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1 am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation. ‘
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely, \_(’C\ov\alé— j Ocx s
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(Address)
Cochea, TL foocaséo
(City, State, le)

“Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: . i FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same tirne, translators that use the same
eqmpment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and

again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this tme of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over franslator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
OSSN (D DR )
(Name)

2o . Jelpd 2

(Address)

(City, Stéte, Zip)

"Ce: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: : % FCC - MAILROOM |

*

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales-and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, transiators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation. '

A e B e e P I

1

?\EO“;—Q

5\{1?9(4_ DY L{ \f.d—;ﬁ\)'

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Kol Cox
(Name)
%?Sb\ﬁ w~ w‘\ “g’- ) A*i'{.
Address)
I e S
(City, State, Zip)

"Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDoweli
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Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Nichue N Zﬁ‘f 2k
Vs 0 Lamphe)
Mgy F2 ol 26

(City, State@ip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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DEC 2 1 2007

Dear Commissioner:

. FCC - MAILROOM

1 am wnting to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. [ hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize focal low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programiming.

Sincerely,
l[e\/ ra M Cﬁ.‘/m e
(Name)

(237 _Co_ffofomal
(Address)

Clhiceso FC Gocz
(City, State, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: Ei FCC - MAILROOM

1 am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
i this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Lo T Ralihe,

{Name)

TOU N winghester $CH Apk ar

{Address)

UQKQQ;O L 608
(City, State, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: !L FCC - MAILROOM

| am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as [.LPFM have been granted licenses again and
again. ! hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Roehsy Ko
(Name) J
£ Flomen g Au
(Address)

Doudnges L‘I’f&ta-.nj WL \pOSTy
(City, State, Zip) -

Cc: Commuissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: :_ £CC - MAILROOM

I am wrniting to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. 1 hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

ZC & WESSING,
{(Name)

A OY LBk &
(Address) )
ZWWIBRTON (L oz ol
(City, State, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: FCC - MAILROOM

[ am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

KAE Conn gy s
(Name)

9\5 %‘7) g'lf."mlw,l . St :
(Ads esg) -

{City, State, Z1ip)

Cc: Commuissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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DEC 9 1 2007

Dear Commissioner: FCC - MAILROOM ]

[ am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same tirne, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPEM have been granted licenses again and
again. [ hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

L{ﬂhP:augU/
(Niagg% W. dwenA>

{Address)

(City, Statéit&p)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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DEC 2 1 2007

Dear Commissioner: FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. 1 hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

\ ~eR Qs
(Name)

O zp Damm #65

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner: FCC - MAILROOM

I am wnting to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. 1 hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

AM  Stavions doo |l

Please prioritize Iocal low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Siqcerely,

Veurn Clacke

Name
g0 Al Yoyne A Aﬁ’}‘ 3
(Address) !
CMicasqoy \L, 60932
(City, State?Zip) "

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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NECEVED & INGPECTED
OEC 2 1 2007

Dear Comimissioner:

FCC - MAILROOM

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. [ hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
T

B
Uil Uwne
(Name)
(Ad\d:ess)
(City, Stat€, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell




Dear Commissioner:
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RECENVED & INGPECTED

DEC 2 1 2007

FCC - MAILROOM

['am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses

that provide no local programming.

Sincerely,

s .
{ \
e “he k
Name " A
V% A Hew
(Address) P ;
Couss L1 bodV
(City, Stafe, Zip) K

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell




